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- 925 NOVEMBER 1994, — Ministerieel besluit
betrelfende de aanbesteding van 28 november
van de leningen genaamd « Lineaire obligaties » .

De Minister van Financien,

Gelet op het keninklijk besluit van 9 november 1892 tot codrdi-
patie van het koninklijk besluit van 27 maart 1992 betreifende de
uitgifte van de lineaire obligaties, gewijzigd bij de koninklijke
besiuilen van 12 augustus 1993, 18 oktober 1993, 11 april 1994 en

26 mei 1994 over de inhouding en de vergoeding van de roerende.

voorheffing overeenkomstig hoofdstuk I van de wet van 6 augus-
tus 1993 betreffende de transacties met bepaalde effecten;

Gelet op het koninklijk bestuit van 10 november 1993 betreffende
de uitgifte van de lening genaamd « Lineaire obligaties 6,25 % —
25 november 1996 »;

.Gelet op het koninklijk besluit van 15 juni 1994 betreffende de
uitgifte van de lening genaamd « Lineaire obligaties 7,75 % —
15 oktober 2004.y; )

Gelet op het koninklijk beshuit van 13 juli 1993 betreffende de
uitgifte van de€ lening genaamd « Lineaire obligaties 7,50 % -
29 juli 2008 » .

Gelet op het koninklijk besluit van 10 januari 1994 betreffende de
machtiging tot de voorizetting in 1994, van de uitgifte van de
leningen genaamd « Lineaire obligaties »;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 april 1992 betreffende de
uitgifte van de in franken uvitgedrukte lineaire obligaties; =

Gelet op het ministerieel besluit van 20 mei 1094 tot vaststelling

van de kalender der aanbestedingén en van de storting vari’de |

gelden voor de leningen genaamd « Lineaire obligaties » uitgedrukt
in Belgische frank tijdens het tweede semester 1994,

Besluit )
- Artikel 1, De aanbesteding van de zevende tranche van de lening
genaamd « Lineaire obligaties 6,25 % - 25 november 1996 », van de
zesde tranche van de lening genaamd « Lineaire obligaties 7,75 % —
15 oktober 2004 » en van de negende tranche van de lening genaamd
« Lineaire obligaties 7,50 % — 29 juli 2008 » is vastgesteld op
28 november 1894 en de datum van betalingen betreffende deze
tranches is vastgesteld op 1 december 1994. :
Art. 2. De bruio interesten te betalen op de valutadatum van de
toewijzing worden berekend als volgt : .
— voor de lening genmaamd « Lineaire obligaties 6,25 % —
25 november 1996 » ¢
Nominaal kapitaal x 6,25 % x 6/360

— wvoor de lening genaamd « Linéaire obligaties 7,75 %-— 15 okto-

ber 2004 »:
Nominaal kapitaal x 7,75 % x 46/360
— voor de lening genaamd « Lineaire obligaties 750 % -—
29 juli 2008 » : .
Nominaal kapitaal x 7,50 % x 122/360.
Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 28 novem-
ber 1984. ) : .
Brussel, 25 november 1994.

Ph. MAYSTADT

F. 94 — 3011
25 NOVEMBRE 1984, — Arrété ministériel

relatif & Padjudication du 28 novembre 1994
. des emprunts dénommés « Obligations linéaires »

Le Min.istre des Finances,

Vu larrété royal du 8 novembre 1962 portant coordination de
Parrété royal du 27 mars 1992 relatif a Iémission des obligatigns -
linéaires, modifié par les arrétés royaux des 12 aolt 1993, 18 octo-
bre 1993, 11 avril 1994 et 26 mai 1994 relatif & la perception et & la
bonification du précompte mobilier conformément au chapitre ief de
la loi du 6 aoiit 1983 relative aux opérations sur certaines valeurs
mobiliéres; . ‘

Vu larrété royal du 10 novembre relatif 4 Yémission de l'emprunt
dénommé « Obligations linéaires 6,25 % — 25 novembre 1996 »;

Va Yarrété royal du 15 juin 1994 relatif & I'émission de Feraprunt
dénommaé « Obligations linéaires 7,75 o — 15 octobre 2004 »;

Vu P'arrété royal du 13 juillet 1993 relatif & Pémission de Yemprunt
dénommé « Obligations linéaires 7,50 % — 29 juiliet 2008 »;

Vu larrété royal du 10 janvier 1994 relatif & 'autorisation de pour-
suivre en 1994 Yémission des emprunts dénommeés « Obligations
linéaires »; : .

Vu l'artété ministériel du 23 avril 1992 relatif & Yémission des obli- .
gations linéaires libellées en francs; o . .

Vu Yarrété ministériel du 20 mai 1994 fixant le calendrier des
adjudications et du réglement des fonds des emprunts dénommmnés
« Obligations linéaires » libellés en francs: belges pendant le second
semestre 1994, . i

Arréte : .

Article 1. L’adjudication de la septieme tranche de emprunt
dénommsé « Obligations linéaires 8,25-% — 25 novembre 1986 » de la.
sixieme tranche de lemprunt dénommé « Obligations linéaires
715 % — 15 octobre 2004 » et dela newieme tranche de l'emprunt
dénommé ¢ Obligations linéaires 7,50 % — 29 juillet 2008 » est:fixée
au 28 novembre 1994 ef la date des paiements. relatifs & ces tranches
est fixée au 1er décembre 1994. . .

‘Art. 2. Les intéréts bruts & liquider ala date de valeur de I'adjudi-
cation sont calculés selon la formule :

- pour l'emprunt dénommé « Obligations linéaires 6,25 % -

25 novembre 1996 » : .
Capital nominal X 6,25 % x 6/360

— pour Pemprunt dénommé « Obligations linéaires 7,75 % —
15 octobre 2004 » : - ‘
Capital nominal x 7,75 % x 46/360°

. — pour Femprunt dénommé « Obligations linéaires 7,50 % -
29 juillet 2008 » ;
Capital nominal % 7,50 % x 122/360.

Art. 3. Le présent arrété prend ses effets le 28 novembre 1994.

Bruxelles, le 25 novembre .19@4&
C Ph. MAYSTADT

MINISTERIE VAN AMBTENARENZAKEN

N, 94 ~— 3012

9 NOVEMBER 1994. — Koninklijk besluit tot uitvoering van
ariikel 36 van het koninklijk besluit van 3 november 1993
houdende uitvoeringsmaatregelen betreffende de mobiliteit van
het personeel van sommige overheidsdiensten

ALBERT I, Koning der Beigen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 3 november 1993 houdende
vitvoeringsmaatregelen betreffende de mobiliteit van het personeel
yan sommige ove;heidsdiensten. inzonderheid op artikel 36;

MINISTERE DE XA FONCTION PUBLIQUE

F. 94 — 3012

9 NOVEMBRE 1994, — Arrété royal portant exécuiion de Particle 36
de ’arrété royal du 3 novembre 1993 portant les mestires d'exécu-
tio{;rrelatives‘ & la mobilité du personnel de certains services
publics

ALBERT II, Roi des Belges, I

- A tous, présenfs et & venir, Salw.

Vu l'arrété royal du 3 novembre 1993 portant les mesures d'exécu-
tion relatives & la mobilité du personnel de certains services publies,
notamment l'article 36;
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Op de voordracht van ©Onze Minister van Ambienarenzaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij : . .

Artikel 1. De artikelen 3. tot 9 van het koninklijk beshit van
3 novernber 1893 houdende uitvoeringsmaatregelen betreffende de

mobiliteit van het personeel van sommige overheidsdiensten treden |

in . werking voor elk der in artike] 1 van. het genoemde besluit
bedoelde overheidsdiensten van zodra zij over een njeuwe perso-
neelsiormatie beschikken. Zij treden echter in werking de dag
waarop dit besluit in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt
voor de overheidsdiensten di¢ ontbonden worden.

Art. 2,
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 november 1994.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Ambtenarenzaken,
J. VANDE LANOTIE

Onze Ministers en Dnze Staatssecretaris zijh, ieder wat |

t

Sur la proposition de Notre Ministre de la Fonction publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Les articles 3 4 9 de I'arrété royal du 3 novembre 1993
gortant les mesures d'exécution relatives & la mobilité du personnel
e certains services publics entrent en vigueur pour chacun des
services publics visés & l'article ler dudit arrété deés quils ont été
dotés d'un nouveau cadre organique du personnel. Jls entrent toute-
fois en vigueur le jour de la publication du présent arrété an Moni-
teur belge pour les services publies qui sont mis en dissolution.

Art. 2._Nos Ministres et Notre Secrétaire d'Etat sont chargés,
chacun en ce qui le-concerne, de Pexécution du présent arréte.

Donné & Bruxelles, le 9 noverbre 1994,
ALBERT -

. Par le Roi :

Le Ministre de la Fonction publique,
J. VANDE LANOTTE -

A et

MINISTERIE VAN LANDBOUW
N, 94 — 3018 : [C ~— 16184]

16 NOVEMBER 1984, ~ Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 18 juli 1081 houdende bijzondere maatre-

gelen ter bestrijding van de varkenspest

ALBERT II, Koning der Belgen,. .
Aan, allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, gewijzigd
bij de wetten van 29 december 1990, 20 juli 1991 en 6 augustus 1993,
inzonderheid hoofdstuk HI;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 juli 1981 houdende bijzon-
dere maatregelen ter bestrijding van de Varkenspest, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 19 december 1090; }

. Geletop het koninklijk besluit van 10 september 1981 houdende
maatregelen van diergeneeskundige politie hetrefferide de klassieke
varkenspest en de Afrikaanse varkenspest, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van'22 april 1982, 31 januari 1990 en 22 mei 1990;

Gelet op het akkoord van Onze ‘Minister van Begroting;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, §
wetten van'9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 jul 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de noodzaak om onverwijld maatregelerl te
nemen met betrekking tot de gevolgen van de niet-naleving van
bepaalde verplichiingen voorzien bij de reglementering inzake Klas-
sieke varkenspest, voortyldeit uit de zorg om een meer proportio-
nele sanctionéring te verwezenlijken en aldus de uitroeiing van de
varkenspest te bespoedigen zonder de leefbaarheid van de varlens-
. ‘bedrijven in het gedrang te brengen; ' .
Op de voordracht van Onze Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

. i.Artikel 1. Artikel 9 van het koninklijk besluit van 16 juli 1981
hoidende bijzondere maatregelen ter bestrijding van de varkens-
pest wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 9. In geval de
-artikel 6 na te leven, wordt de vergoeding bedoeld in
het koninklijk besluit van 10 september 1981 houdende maatregelen
van diergeneeskundige politie betreffende de klassieke varkenspest
en de Afrikaanse varkenspest, wverminderd met 50 percent, onver-
minderd de bij artikel 10 voorziene strafbepalingen. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Landbouw is belast met de uitvoering
van dit besluit. ’ ) R

Gegeven te Brussel, 16 november 1994.

ALBERT

Van Koningswege -
De Minister van Landbouw,
A. BOURGEOIS

1, gewijzigd bij de’

MINISTERE DE L'AGRICULTURE
: IC — 16184}

F. 9}1 — 3013
16 NOVEMBRE 1984, — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
16 juillet 1981 portant des mesures spéciales en vue de 1a lutte

contre la peste porcine

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la loi du 24 mars 1987 relative 4 la santé des animaux, modifi¢e
par les lois.des 29 décembre 1990, 20 juillet 1991 et 6 aolt 1993,
notamment le chapitre IIL; :

Vu Yarrété royal du 18 juillet 1981 portant des mesures spéciales -
en vue de la lutte contre la peste porcine, modifié par larvété roya}

.du 19 décembre 1990;

Vu Parrété royal du 10 septembre: 1981 portant des mesures de
police sanitaire relatives & la peste porcine classique et la peste
porcine africaine, modifié par les arrétés royaux des 22 avril 1982,
31 janvier 1990 et 22 mai 1990;

{u Paccord de Notre Ministre du Budget;

Vu les lois sur le Conseil 4&'Etat, coordonnées le
notamment larticle 3, § ler, modifié par les lois
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence; -

Considérant que la nécessité de prendre sans retard des mesures
relatives aux suites du non-respect de certaines obligations prévues
par la réglementation en matiére de lutte contre 18 peste porcine,
résuite du souci dg réaliser un sanctionnement pius proportionnel et
d'accélérer Péradication de la peste porcine sans mettre en cause la
viabilité des exploitations porcines; :

12 janvier 1973,
des 9 aolit 1980,

Sur la proposition de Notre Ministre de Agriculture,

Nous avons arrété ¢t arrétons :

Atticle ler. Liarticle 9 de Varrété royal du 16 juillet 1981 portant
des mesures spéciales en vue de la lutte contre la peste porcine est
remplacé par la disposition suivante :

« Art. 9. Dans le cas ou le détenteur refuse ou omet de se
eonformer aux dispositions de larticle 6, lindernnité visée &
Particle 15 de larrété royal du 10 septembre 1981 portant des
mesures de police sanitaire relatives a la lutte contre la peste
porcine classique et 1a peste porcine africaine, est diminuée de
| 50 pour-cent, sang préjudice des peines prévues a larticle 10. »

Att. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jourde sa publication
| au Moniteur belige. .

Art. 3. Notre Ministre de PAgriculture est chargé de Texécution du

présent arrété.
Donné a Bruxelles, le 16 noyembre 1994,
ALBERT
Par le Roi ¢
Le Ministre de YAgriculture,
A. BOURGEOIS



